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Yulio sepa, por manifestacion de V. B, que no sy de plata, para igualar las alabanzas con los regalos. = ralmente 4 1 i

£l - : 7 : 5 o : - o : 4 $0STEsCIlo irir di ;

ndigno del capelo de cardenal. .Quenendo Guic- | Amante de una vida muelle y disipada (12}, causa i tectores, ya hacien‘d(:eie?s e i

ciardini obtener dotes para sus hijas, le anima Ma- | disgusto verle mendigar con instancias, ya un ro=_ Belfegor, 6 con un poem a:::gan sy “0"?13* como
! ro como el Ariosto,

quiavelo 4 que se dirija 4 Leon X. le cita ejem= | pon, ya un caballo, ya dulces, ya setenta resmas de ya gimiendo co X
5 s ; mo el Tasso, 6 componi
’ poniendo obras

plos de ia_generosidad de aquel pontifice, y le en- papel para imprimir sus obras (13), ya dinero, (14) dignas de condena,” como el Priner
sefia el glu'c;l que debeddar 4 su suplica: «Todo | quejindose si estos regalos se hacian esperar, 6 10 srrante. : rincipe 6 la Hia
consiste, le dice, en pedir con atrevimiento, y €n | eran proporcionados 4 su avaricia: llama trabajos M - Asfcc d
: . p : ; ymo el amor enge : 0s contorneados, se et i
mostrarse descontento cuandg no se obtiene.» To- perdidos 4 aquellos por los que mo obtenia la re- *  produce la satira, y de fql?ld ;:SEI 9&1!0, la alabanza | desordenado. Sus pr?:xg:-g: :Sm-! uriar en un estilo
dos los despachos de Maquiavelo en sus misio- |compensa que se los habia hecho emprender. Prin- L deaquella época. «Los literat orsu : dqsas cuestiones | espulsase de Arezzo, donde hirll,t-os BiCITON SOl
nes politicas concidyen con pedidos de dinero; y | cipes y Iicos personajes le daban 4 porfia con el 5§ Negro, estdn en guerra: Pedro Cursi ice Geronimo | prostituta en un hosﬁitai Llegad xaanagl_do g
esto es lo que hacen ignaimente los otros em-jobjeto de que hiciese valer su_dinero una Iercera tra Erasmo sobre la palabra e/ sio combate con- | entr6 de criado en casa del ci-do 1 S e
bajgt'iores. x;.ngml(llara, que vendia sus octavas a|parie mds (15). En suma, la idea gue inspira gene- #F S Se toma 4 mal por lo que res(;;};tgzr? decidir | cenas de Rafael; después fue ari“;ji dg:h:jgl. el N{f.
medio escudo cada una ue por consecuencia T O si a guerfa, | casa ivi : Sl
& o habien(‘l'oyrgcibigo adts bt 4 diasr:a.?)::eglés g .Zlfrbm‘r:' merum. Todos los Cai)u(:}[?ic:lro iZﬁgm' ]V“]é del libertinaje, se hizo
i ok dugus Cobu, se dutice G o h;l nuevos libros é invectivas sobre este | dito. robs un hrco os habitos, adulé. quito el cré=
b S e ' Me considero obligado 4 consumir una b otellita de 1o i O+ - de’Erasmy :nére ?Ilos que contestan en nom- Leon X, 4 ¢ uieﬁru}oso_ vestido para presentarse 4
Pablo Jove, dispensador venal de gloria € invec- més fina con mi pluma de oro, para celebrar Jas obras de y Hikehdo e(')stal] Lérhlﬂ y éste se enfurece.» un l)uﬁz;doqde dl(l)c;ilqo algba::izas que le valieron
: : 3 vnestra santidad.» > ado una terrible lucha con 2 : cados; obré de la misma manera
tivas, decia poseer dos plumas, una de oro (A1) ¥| (12) «Sabeis que en la actualidad descanso y no tra- E: zl‘;‘i de I-I;etrarca, entre Tassoni, José de los ;\nrg Eili-llgespe%to 4 Julian de Médicis, que le di6 un ga
: 2F ari y ini, se hici - e , ¥ adquirn ibi : 2
y Brusantini, se hicieron prisioneros, y re- | que m;.) E‘Zi‘frgt{n”:{:as&:ﬂ: discnblendo ciertas cosas
. svergiienza.

bajo. Quia nemo #nos conduxit... Sabeis que no quiero ess
tudiar sino vestido de pieles de marta y de lobo cerval..; sulté de ello un proceso. Los Médicis se divertian| Su 1ini :
ca ciencia es ostenta 1 -
I SU 1gnorancia, y sa-

50) »Hace mds de seis meses gue di al secretario de { que no cabalgo en mulas mal -enjaezadas...; que quICIC S con los sonetos, que miitu irici
z 2 5 = e = = : - = ; a - 2
. E. en Venecia una cancion mia, 4 fin de que la hiciese | comer dos veces al dia 'y con potajé..; gue necesito fuego. " Pulci y Mateo F;lzmco Ger:f)l:ﬁme S; dirigian Luis | ber despreciar las letras cuando todos 1
Jlegar 4 vuestras manos, como me prometié hacerlo y | desde san Francisco hasta san Jorge. Para hacer estoel S las manos con o5t Dol mo Ruscelli llego 4| las idolatraban; lanzar al acaso St dem?,s
como era su deber. Hasta hoy no he tenido respuesta al- | hombre no debe dar tormento 4 la imaginacion, impensis Sy ambos no se animan olc, pedante como €l, | de la esterilidad culta de meltlﬂfurzs en medio
e mas que para lanzarse la| € i aquellos humanistas;

€ infamar los estudio imi 2w

: s y sus imitadores. <Me ri

0 Tio

io, ni de nadie; lo cual | progiis> Cartas, pagina 100. injuria; Sigonio se defi
3 Se
efiende de Robertello en cues- | de los pedantes, que creen que el sab ;
1 er consiste en

guna ni de V. E. ni de su secrefar :
me hace creer que no la ha recibido, porque sé muy bien (13) Carta 4 Isabel de Mantua, Arck. stor. app- 11, 322 o 5s a 5E
(14) Escribe al marqués del Vasto: «Vuestra excelen- nes de erudicion; Geraldi Cintio con Pigna,|lal :
gna, | la lengua griega, y dan gran importancia al en s

cu4n diligente y cortés es V. E. en contesfar; y me parece ab p
imposibie, si la hubiese recibido, que no me hubiese de- | cia me hace saber, que quiere venir esta Semana Santa al G ]9 Manucio con Lambino, porque queria im g
g g ; = 1 - ; ces s
Museo (su casa de recreo de Como). Le agnardo con €5= S PIimiir consumpius sin p; y habiéndole presentado iygnor#fli:iiedtl lgf&ll:lat;]ca,a No me he separado por
as huellas de Petrarca y Bo i
ccacio,

vuelto 4 le menos cancion po cancion ¢ lg 1e

t 5 i I ada inlpaCiGDCia, v sé q no abandonari sus costum= ‘ ; i ! 1 ] q Stﬂ.ba esCritO pQ q &40 YOT No }ertier mi tiem-

T omo rque s 1o q\le son Siﬂo iti
marimolt en e ue e ¥ ]. I mi G

s I i i
: :Eoii l():;rltlgz; s:;os;gllo, ¥ puso por obra el descaro
.con la certeza de llegar d
manera 4 la gloria de dond i
y e estaban escluidas en-
lt:mi-isu La-:; t:n-tudes tranquilas. Conocit el poder de
prensa; y en lugar de sonetos languidos 6 perio=

u‘empo 4 esta Pa!t& ha prindipiado a g e | 1 $ ‘l-bETa‘es Y 1'nagll.:ill mas de lle
1 usarse 0 de llevar prov;smn S para un - [ 2 ﬁ 3,50 ]O ti e Chl dlS}
pO mi paciencia y mi r p
ACl g l I

pues, de gue dicha cancion no hay pan seco
raego haga que don Silvano, monge de 1a 6rden de camal- | mes, aunque s6lo salga por cuatro dias, segun lo hace cual » eon Lasca y con Pazzi, que le invita 4 1 El
' 4 gque le man- | cura de que
rer trasformarme en ell
os. El pan se

1 1a lea: porque no Judo obtener tan do va 4 distraerse las !‘ﬂ-‘:ias. 6 4 San Victor, por I'nﬁ!_: 4 -de SUS manuscritos para ha CI~E al n en I rov a4 mas tl 1e el (ille 5 come
: 4 G ; : 3 4 : C _nCeradOS, de nuestra casa apro ech
Seguro que don Silvano tie copia de ella, POlqﬂe nn solo que vengo v Musec entre tantos hombres ir e 3 =. . 5 pOr un 1nvierno; POSte- con nll]chOS manjares €n mesa a'e!la III"taCIO"
1 formente iue dado de lllllla a(laS por algl nos se 3 i : s
a \ - alkl 2 aqul. 1miacio “ Odo €S i I
E 1tacion a 1, t 1mitacion para la ma

me contest6 que la habia recibido y me di6 las gracias de |les, que si bien no comen, atraen sin embargo 4 muchisi- = o =
alabra, sino gue en recompensa me-envio un rico regalo | mos gastronomos! Quiero que Pitigian sepa que los fones 1 Ies que creian haber sido injuriados en su histo- | yor parte de | :
- 13 os escritores. Admiro-al inv
2 que inventa,

4o telas delicadamente trabajadas, dignas, no de un fraile, | les de su bodega favorita estan yacios y suenan como Ios S ria, Pedro Angeli, llamado Bargeo, se ve precisado| y 7 &
sino de un papa, y de tal valor, que silos principes 4 quie- | tambores. Seria una cosa digna de verse el que vuestig S 4 abandonar 4 Bolonia por e L e OO It LD del que imita; porque los inventores son
fes he escrito me hubiesen regalado 4 proporcion, me en- excelencia uniese 4 las provisiones gue ha dejado otras B despucs muerte 4 un francés en de ﬁi lcgnkes. y dar | dignos de admiracion, y los imitadores ridicul
contraria con que tenia més telas trabajadas en mis baules semejantes... Creo queme ser4 preciso trasladarmed Rom# S cisco Rainer, poeta milané safio. Anton Fr{m— Por lo que 4 mi corresponde, me esfue culos.
que veisos en la prensa... Si pues mi cancion estuviese en dentro de algunas semanas... No s¢ como he de hacerlo st S sityo: Dot Dot 'S, €S muerto por un amigo | separarme de las cOS[unjbrég del s hrzo fanto o
poder de V. E. digo con resolucion que el estar seis meses vaestra excelencia, mientras que permanezca aqui no hiete ﬁlerz; deSian orghesl tiene que andar errante | contrar algo nuevo, que Ao aDET, y €n en=
sin contestarme ¢€s hacer un desprecio 4 mipersona gue nada | m4s de una vez la tierra con el tridente de Neptuno pass Bitnisio At 4, su patria, 4 causa de sus disputas; [ yo mismo cy e !th \_YPHEA O Jurar ser siempre
tiene de dugue; que Creo no encontrars millares como yo |que produzca in buen par de caballos. (Pero como. 5€ = - C anagi usurpa una traduccion 4 N eret. | Boceacio 'r - ro. No niego la divinidad de
on los setos de Toscana, como halla zarzamoras; y y0 ofen- | de suponer que tan gran principe pueda desmentir st ge R oncorecio que le acomete € hiere. Chiabrera | Pet A ot b el modo de componer de
de hacer conocer mi | nerosidad habitual?s Carte del 25 de marzo de 1544 Pid : tambien muerte 4 un caballero romano; Davil del Tarea.Ls maravilloso; pero aunque admirador
pero he querido es- |4 Lucas Contilio «manzanas, melocotonesyy carne de mem 4 otro. y en fin, €l mismo es asesinado 'for ila | del genio, no trato de servirme de ellos como de
brillo, en atencion & que le han llcgado de Népole ; asso da pufialadas; Boccalini fué muerto de;:;séz chaeit‘;?i%asmé: rc;SO E; Bl juiCido et
; pero aurtcreyendo en ellos, concedo

dido por tanto silencio estoy tentado
dijo una vez en Francia con cierto motive, que si las letras | vio de estas cosas 4 la signora prindpessa Escribe 4 mofs ¢ haberle golpeado con sacos llenos de b
arena. | tambien alguna poeca d i
e fe al mio.»
contestacion, cualquicra que sea... YVuelvo & decir que ha- [ estoes decir bastante. Pero vuesira sefioria reverendisiml_t‘- A ha;x:a T
spia, como lo hizo tal | dete i
stase su vida desarreglad
a, 6 se asustasen de
bueno; perdonad si por darme por aludido por un despre- | Anghiera: <Bendito seais vos que, sin ofender £ nadie, COTE Aretino, 1492-1556.—Pedro Aretino, 4 quien nos | cerca del sefior '
- ior marqués, y en tan gran favor,
. 3 g y que
cando esta historia.»
mis versos, refiriéndome & los cuales, concluiré deseéindoos
<z dinero una tercera parte mds que el de los picaros ¥ az, 3
' ‘ » E 3 tlar ni cantar., pero st hacer el amor como I i
e vina 22 e %7 | ha regalado ademads trescientos escudos, y aun me
5
Y pEOr para
7120 veneciano, y €5 may larga. ha tocado la sunerte. Si nos atacan CO

resentimiento en Una sitira en verso;
de cambio estuviesen en verso; mo s€ pagaria ninguna; y sefior Farnesio: «Comienzo 4 elucubrar. y lo haré en honofig  Murtola y Marini se hacen la guerra de tal d
guerra de tal modo De esta ma 5 :
) nera llego 4 ser temible, b
, buscado 6
bleis con don Silvano que me conoce, y segun sumodo de ilustrisima haga de manera que mi sobrino Alejandro. se&
cio que me parece sufro con raz o procuro hacer tambien publt P Biemos abstenido de colocar en la categoria de los | deja la comida 1
. y el suefio por hablar conmigo
ari i mi i i tronos M0 23 - Z ,
( (135) aEstaria fresco, st mis amigos y mis pal __tada audacia para pedlr, alabar y censurar. Dota- = :
toda clase de felicidades y esperando : parté; y ha escrito de mi al cardenal cosas may
ervidor libertinos. Saheis gue, gracias :
F 2 illara.» S
»Jjuan Andrés de la Auguillara ’ E hace otres regalos. He comenzado 4 recibirlos en
mo tiradores, NOS= Sl Morirdn y que nosotros sobrevivi
;i remos 4 niestra muerte...» | d€ raso ne 1 2
(i1) <He mojado la pluma de or gro, la mejor que he wvisto; y de este

cribir en prosa porque me acuerdosque un florentino: me
deseo que se me pague la presente, 4 lo menos con una |de vuestra sefioria, alguna cosa que la posteridad leerfs § S8 que ¢] primero le dispara =
p un tiro al otro, y llega | despedido por unos y por otros, ya se aprobase 6
: . > - = VET, i
proceder manificsta tener buen juicio y que conoce 1o | obispo de Nocera. § de setiembre, 1547; ¥ 2 Gerémmo Anibal Caro con respecto 4 Castelvetro. sus terribles ataques. ¢M Ma
. «Me encuentro en Mantua,
on, me he estralimitado; | tentais & todos, lo que ¥ ]
sin embargo, soy aquel mismo servidor vuestro como dicen W Oteratos; ofrece el ejemplo de la mas desvergon=| Dice que no en l
cuentra placer completo en ofra
una respuesta de |se considerasen obligados para conmigo cuando hago?olt S0 de talento natural, sin cultura: Yo, decia '
dugue, no de sofista.,— Venecia 22 de mayo de 1563. 2 ) , 70 s¢|honrosas, que ciertamente me aprovecharin. Me
vestido algunos de rico brocado, & otros, po
i i Vi rias del Afe- | de tela ordinaria por sus méritos; 2 ! :
Ha sido publicada por Gamba en las Memorias aet Ale P m Bolonia: Bl obispa de Pick i b chitietos £
¢ la artilleria gruesa. S€ bien que elles W Carsa 12, cas
: modo me he presentado en Mantua como un prin-

o en la tinta mas fina. | ofros usaremos d 1
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Csrlos Quinto; que aspiraba 4 la monarquia uni=
versal, prodiga los honores al dimine Aretino, que
se espresa con respecto 4 €l en estos términos:
«Estoy admirado no de que no me haya honra=
do segun me dijisteis, sino de ‘que la modestia del =
religioso emperador haya sobrepujado & lo que vos =8
pensabais. Encontrandole casualmente envel cami-
no, ademas de mandarme que fuese 4 caballo con
él.:me di6 la derecha. lo cual es un acto tan digno
de su clemencia, cuanto indigno de mi condicion.
Yo seguramente estoy fuera de mi al verle y oirle;
ast es que el que nole oye ni le ve, no puede figi=
rarse la prudencia y la familiaridad de aquel agras
dable afecto... ;
iCon qué destreza se insintia en su 4nimo, pro==.
testindole que los pintores no le han hecho favor 8

LOS ARTISTAS Y LOS MEC

: ENAS
ggf,ea(t;m_ no se roba, no se violenta, no se mata
B cusl ;aﬁeft;r tlr(; I:;cije.l}jo,dque he hecho temblar 4

utlizado 4'los hombres de bi
o ! e bien
hei rﬁzgegcé 4 vosotros, padres de vuestros pueblos
5 amqs e dvu;estros servidores, hijos de la ver-
: 1gos de la virtud, compaiiero: 3
; » i s de los ex-
b ;;.a?é‘e;?:é ﬁgs(tienes ge lIa. rehigion, observadores ()lce
; ores de la justicia, héroes de 1 i
ecut ‘ ia, a cari-
d_ad 3; subd:tqs de la clemencia. En su consecue;{-
gza}:l::tu‘.:e p‘ngm{r)e, rﬁecibid mi afecto en un rincon

uestra piedad, 4 fin de que pueda alabar 4
nodriza de las demds ci S g
udades y 4 la madre elegi
¢ egi-
3?{13;11)3105, pr;tra Eacer al mundo m4s famoso d%ll
§ costumbres, para dar humani hom-
: 3 « nidad al hom-
b:']e y }lliumﬂlar_ 4 los soberbios, perdonande 4 los
que s¢ descarrian..... {Oh patria universall joh li-

: 591
) : . :
o(ﬁ) Pr(tnm_pes mds de veinte y cinco mil escudos de
emf::) isea?j:g dog n:ill de pensiones; pasa por haberse
m4s de ochenta mil en tod i
s : a su vida.
g rz:;r.mlzlsc@ I le envi6 un collar formado de lengg:s
£ re} azadas, con la punta roja, y la frase; Lingua
c_:rtz.-s ;qlmellar mendaciym. Carlos Quinto le mandé
ro del valor de cien zequies, d
€ , despues de su der—
{)c::} _de Berberia, para ponerse al abrigo de ;u
: r akpero €l contesié tomando en peso la cade-
. eas.o:erso rguyk}xgerg para tan gran tonteria:» Dijo al
e Francia que le pagaba u :
os admireis si me callo; h s
3 ; he consumido mi voz pi-
diesqd;. 3 no me queda ya para dar gracias.» e
1 tardan en darle, amenaza con poner 4 Cristo
en manos de los turcos. «Voy 4 comenzar entre—

cipe.» Habiendo pintado Julio Romano diez y seis
figuras voluptuosas, y grabadolas Marco Antonio
Raimundo, obtuvo el Aretino su perdon de Cle-
mente VII, y anadi6 4 ellas igual numero de 50—
netos deseriptivos. Aquel resultado de una infame
alianza de las bellas artes s€ estendi6 por el mun—
do, y aument6 la miserable fama de aquel eseritor
venal. Echado entences de Roma, que parecia per-
der la vida perdiéndole, se refugio al campo de Juan
de las Bandas Negras. Llegoen el momento en que
aquel jefe acababa de conceder 4 los suyos una
nocke franca, es decir, la facultad de pasarel tiem-
po 4 su antojo: juzguese entonces de los escesos,
Tifias, Tobos, amores suplantados, pagados 6 con-—
uistados, de las violencias de aquella escena in—

fernal y de la parte que tomo en ella el Aretino.

Juan, que en nada cedia al mas bribon de sus bri-

bones, celebré tan hermosa adquisicion: quis
tenerle siempre 4 su lado en la mesa, y 4 veces €
12 misma cama; pensé en hacerle principe (16),

Je present6 4 Francisco I, que le regalo una cade-
na de oro, y no pudo ya pasarsé sin este bufon de
Enrique VIII le envi6 tambien
Carlos

Quinto le concedio una pension, y le hizo ir 4 su

nueva especie (17).
trescientas coronas de oro de 1na sola vez;
derecha; Julio 111 le di6 mil coronas de oro con
diploma de caballero de San Pedro, lo cua
hasta concebir la esperanza
principes. Los primeros artistas quisieron hacer
retrato: y no solo se acufiaron monedas en
suyo, sino en el de su mujer € hija; y se leia en
reverso de una de ellas: Los PRINCIPES QU
BEN LOS TRIBUTOS DE LOS PUEBLOS L.OS PAGAN A

SERVIDOR (18):

Soito Milan dicci voife, non chiuna,
MG disse: Piera, se.di questa gueira.
Mi campa Dio ¢ la buona joriuna,

7% woglio insignorir della tua ferra:

(16)

+En Milan me dijo no una sino diez veces: «Pedro, si
la ayuda
vencedor de esta guerra, quiero hacerte sefio
(17) Juanle escribia: €Se mewquejé €l
de gue no te
Dije que era la culpa de que te
el campo. Su majestad me rep
para que foeras.
interés como pOT VEIme, cuando sabes que no puedo
sin Aretino.s
(18)
beza con sus visitas, que
sus pisadas, como el sue
Jos carros trinnfales. No creo, para espresarme de
manera, que Roma haya visto nunca una mezcla de b
nes parecida 4 la que sc presenta
ella turcos, jndios, indios, franceses,
Ahara bien, pensad lo que
hablo del pueblo bajo; perque €s
vuestro afecto imperial, que verme
soldados, sin estudiantes, sin frailes y sin sacerdotes

agradaba més la corte

mis escaleras estdn gastadas

de llegar 4 ser carde-
nal. Tomé el nombre de Dinino, y de Azote de los

£ RECI- | ciertamente decir @

de Dios y de mi buena fortuna sucede que salgo
r de tu pais.»

rey con razon
habia llevado conmigo, como acostumbraba.

lico que tenia que escribir
¢ que no dejards de venir, tanto por tu

«Tantos senores me rompen de continuo la ca-

lo del Gapitolio por las ruedas de

en mi casa. Vienen 4
alemanes y espafioles.
hacen nuestros italianos. No
més fAcil separaros de
an solo. momento sin

en sus refratos, y
o | mujer! «Cuando despues le dije que no
o | mis escritos fueran leidos por €l, que tiene en sus =

y | manos los destinos

he escrito sobre la retirada de Argel
toda aquella espedicion con detalles, y mi corazon &
verti6 lagrimas; tan conmovido  estaba cuando le

oi decirme: ¢ ¥ con qué
pivir mds, s tania genic

el habia muerto por i &

| Ie hizo | aquella empresa® Aun siento temblando resonar

en mis oidos el sonido de su palabra augusta..a
«Mi poca vanidad me hacia olvidar que cabalgan=

su|do, habia llamado 4 los respetables embajado=

honor | res de Venecia, y que dijo 4 sus escelencias seres

ol nisimas: Honrados amigos: #¢ 2S costard trabajd
la senorie que le pido por faver
suU | fenga consideraciones d
& una que me 65 qUETrita.

En efecto, aun cuando todo el mundo lo despi=
de, Venecia, donde la licencia es general y
se puede hacer todo con
no se hable de los asuntos de Tstado, Venecia le
estd siempre abierta: «Yo que he acabado d
aprender a ser libre, escribio al dux Gritti, en'ias

siempre, y hago aqui m
los afios que me guedan, porque la traicion no i
ne lugar en este punto; el fayor no puede faltar
derecho; aqui no reina la crueldad de las prosttik
tas; aquf no manda la insolencia de los afemind=

con

que
—_

rme CODVEL

alcances. En su consecuencia, me parece habe
enen 4 COMZ

tido en el ordculo de la verdad, pues todos vi
tarme la sinrazon

prelado; soy, pues,
més que titularme asi en
Cartas, tomo L, pig. 200- MAZZUCHELLL, pég. 57-
sébio griego 6 latino es igual
{Qué colosos de plata y oro

tulos en que ¥
C4rlos, 4 la reina Catalinay

Si hubiese predicado 4 Cristo
César, tendria mas tesoros €n
en la tierra.»

vivir

o] secretario del mundo, y nc tefl

los despachos gue me dirijat
e

con

esta
acio-
son comparables 4 los caphs
al duque Francisco Mar
del modo que he alabado
el cielo, que deudas e

4 mis

hablandole Isabel de su difunta =8
creia que &

del mundo, contest6 que todos

los grandes de Espaiia tienen copia de lo que eSS
Me conté =

objeto hubicra yo querido
* cada punto por donde hemos pasado, para aprove-

? i;anarme y hacerme regalos, de tal suerte que la
i1sma peste de su veneno ha hecho desaparecer

4 ggm_ero de todas las felicidades que merece su
@ beatitud, el supremo pastor cuenta la de haber yo

la persona del Aretino comosy b ramente afecto.»

[ nores y bienes <€I.-e(l|l y le nente e a
9 tos nonor - C
: n escrlb
lbeltad, con tal d l E
- 10S dlspuestas a la recompensa, 135 IIl.’:lnCharon €n

10 s€ enganar, porque la verd 57

: : : y ad es mi id =
libertad de tan gran Estado, rechazo la corte paras olo, por
i taberndculo eterno pards
b ¥ porque (no quiero decirlo por modestia, sin em~

P Cia en la Iglesia, después de ofensas tan moras y

" S0bre Jesucristo y sobre los santos. Sea lo que se
Quiera, es lo cierto que soy conocido del Sofi, de

que han sufrido de tal principe © ul Ciyo nombre resuena en el dia en boca de la fama

S lparte &
4 mi en la lengua vulgaBsSRREIo [a filerza de este milagro increible por orgullo

B0 vanida . g
o he esculpido al papa Julio, al empera!:;( d, pero lo diga para confesarme 4 mi mis-

$QUimia de su pluma ha estraido de las entranas de

b L :
ercti;ln?;nunlliohaa}s;io de lasnaciones dispersasl»
vuelve oma: «Estuve si '

do. : empre fuera

;1: m{:,I unicamente por temor, cuando la buena
ab?flaadque me hizo el papa, cuando me besd
2 zdndome con una ternura fraternal, no me es-
ase 4 concluir mis dias en aquel palacio, donde

me t:iéeron habitaciones de rey, mds bien que de
gﬁ: or. Ya se ha visto realmente la emocion tu-
uosa que han manifestado las poblaciones por

char la milagrosa casualidad de contemplarme
b )
la envidia... L.a opinion comun asegira que en el

o ! :
acido en su €época, en su pais, y que le soy ente-
Sin embargo, aun no le parecen suficientes tan-

* Hersilia del Monte, sobrina d 1
: silia : e Julio IIi, enl
de limpiarme el sudor de la servidumbre ccﬂl Ir-;)g;:

i mi sangre con una crueldad ardiente, s6lo porque
b que la adulacion no es de mi

3 | ulac gusto, porque huyo
. g;el libertinaje, porque obro con iibertac{lq, porq{xe
fonozco 4 los bribones, porque odio 4 los ingratos

bargo, se sabe y nadie lo niega) no me falta creen-

tturcas, de lo cual dan fé los libros que he escrito

os indios y de todo el mundo, al igual de aquel

A £ r - -

osun mads, los principes que reciben los tmbutos de

tlmpueblos son de continuo mis tributarios, mien-
que yo soy su esclavo y su azote 4 la vez. No

mo la obligaci -
Bl ta4|:gac10n que tengo con Dios que me ha

* Dinero, joyas, trajes llovian en su casa. «La al-

tanto, escribe 4 un confidente del papa, 4 oen
enteramente mi pluma en el Sanforal: tan rop?r
como lo componga, os juro (que en caso ({)e i
no me dieran con qué vivir) dedicarlo al snﬁ:g
Soliman, haziendo la epistola de una manera tan
2;1(3};:1, qu.e el mundo se asombrard en los sigles
nideros; porque sera cristiana hasta el punto de
hacerle dejar la mezquita por la Iglesia.». Si
pobres los regalos que se le hacen, no l(;s'admsi?:
<Le he enviado sus diez ducados, rogdndole s.
digne, recobrando sus regalos, devolverme las ala.e
banza que le he prodigado, porque no me pare <
conveniente honrar 4 aquel que me infamaphasﬁ
el punto de envilecerme, aceptando lo que mds
bien es una limosna para mendigos, que regalo
para personas de talento. Es cierto c,;ue congien:
4 -los que compran la gloria ser generosos, dando
no segun el grado de su corazon, sino como lo re~
quiere la clase de aquel que las adjudica, porqu
las pobres plumas tienen mucho que hz;cg? (%Iu'e
levantar del suelo un nombre pesado como elpl 5
mo por su falta de mérito (19). e
: Véase hasta donde llegaba su descaro, se titula—-
ba &wa&e 'lz'ére porla gracia divina, y escarnecio
4 los principes en general, aunque alabdndolos en
particular; 6 denigraba 4 aquellos que tenia interés
en atacar escitando las mituas envidias. «<He te-
nido la fuerza de secundar la altura de los gran—
des con escesivas alabanzas, permaneciendo siem-
pre en el cielo en alas de las hipérboles. Me ha
sido preciso trasformar las digresiones, las metafo-
ras y las pedanterias, en cabrestantes que conmue-
ven, y en tenazas que abren; es necesario obrar de

manera que mis escritos interr i
A g umpan el sueil
la avaricia.» p 2.

{19) Escribia 4 Francisco I: «Abstencos al menos de

5:::3:[& 4 las personas de talento, 4 fin de que no tengan
s’um;do €n esperanzas... ;No sabeis, sefior, que no conviene
4la clase de vuestra alteza acordaros de los seiscientos
e§cudos. quie segun vos mismo dijisteis 4 mi enviado, de-
bian serme pagados agui por el embajador? Consi'dere
pues, vuestra gloria la'injuria que se hace 4 si misma d].:
firiendo la recompensa que me ha ofrecido y que por todas
partes preconjzo.» ;

saciar su hambre, después de haberse con-
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No eran solo los principes para ¢l las tinicastes-
tas coronadas, sino tambien los que ocupan el pri-
mer lugar en las artes y en la literatura, los qui: ng
dejaban de ofrecerle su tributo. Aziosta i‘e Eo_oc0
entre aquellos con que se honra la Italia; Tician :
adoptaba sus consejos, ¥ le refrato varias v;cesé (2;}),
preguntaba Miguel Angel, cpunto de mira de lixs
admiraciones, adonde el favor de los astros ha
lanzado 4 porfia todas las flechas de sus gramasi»
el permiso de proclabar sus alabanzas, a_porc]lui i
Europa tieng varios TEVES, Y s6lo un Ml‘gu%}{n
gel,» el gran artista le contestaba: A mesire £¢ 2
mi sefior y hermano; despuers le exhortaba & men
cionarle en sus escritos: «No solo los estimo mu-

sino que os suplico
(t:;g?r’no conslideran los mismos emperadores y

reyes un gran favor set nombrado por vuesira

pluma.»

1 =1 B
Fernando de Adda, rector de la Universidad de
un epigrama en que le pone so-
y Francisco I3 ninguna acade-
‘mija queria estar sin su nombre, ninguna galeria

i i ien en los gabi- { : olosoe
e tan‘iblfi&nd{a.s y egn los | antecristo bestial de nuestra edad; obra esernt

Padua, le escribio
bre Carlos Quinto

netes de los principes como en las
lupanares;
cfigie, sino las de los
dad de Arezzo le declard
norario; hay un volumen _
za: y lo que es mds le Hamaron el quinto
lista.

Cuando se ve

que tienen el

pugnaria 4 un hombre henrado. |Nose crea,

16 bi de quie- L
embargo, que sali6 bien de todos aquellos de q et Ll

nes se burle! Fué manso como un cordero eon
que supieron ensenarle los dientes, como

—

20) Vease como el Aretino, aunque amigo del Ticia-
no, hablaba de su admirable retrato:

«A Cosme L—Venecia, 17 de octnbre, 1545.

»Sefior mio: la cantidad

ciones para con los amigos, Nl

mete gran provecho. No es, pues, de admirar SI,

nido seis meses con la esperanza, se ha
e la prodigalidad del papa Paulo,
de vuestro inmortal padre, cuya pli-
cida y temible estitua 0s enviare’_tal vez tan exacta, O:;m:;cz
&i saliese de mano del referido pintor. En_trer.an:in, o
mito nn refrato mio, que él mismo ha ejecutado co
gque fiene pul-k

ido 4 Roma atraido por
sin hacerme el retrato

pincel. Puede decirse que estd respirando,

50s y espiritn, y se mueve como yo

i i do.
«l mismo terciopelo y el broca ; ' .
porque estd pintada; que sic fransi gloria mundi.»

rni v Bernardo Tasso. Algunos le escarmens
E‘Z’rcﬁ: lo éue hacia le llamase Boccahrm, <iman d:l
los punales y de los palos.» Un tal Volta, su1iv
en los favores de una 'con_desa, le di6 cinco esto—
cadas; Pedro Strozzi, 4 quien nombr6 en un 1sone;i
to, le previno que si le acontecia otra vez volver
nombrarle. le haria matar; y no olvido la :ngmu;- :
cion. El embajador de Enrique VIIL, de qu:f(:in 1a-
bia sospechado. se quedaba con una partel e f)s-
regalos que le mandaba su amo, le hizo apa ear::1 y=:
dio gracias & Dios que le concedi6 la fuerza {:*::.
perdonarlas ofensas. Tintoretto 4 quien habia ﬁlsu .
tado le llamo6 4 su taller, con el pretesto de hacer

se esculpian en las medallas, no s6lo su | honor
frutos de sus amores: la ciu-
noble y gonfalonero ho- | fac e
de cartas en su alaban- |origen y iuente de to
evange— | drido

4 aquel hembre escribir en un
estilo contorneado y estraiio, con frafses afectad::ts,
fuera de lugar y sembradas de metaforas estrava-
aantes, se dudaria de aquel 1rresastxble poder, sino b
Jo viésemos usurpado en nuestros dias por algunos [e(a@s, 4

oo e rSP;; nichi. escritor superficial y 4rido, 4 quien acus6/de
)

Albican-

no pequefia de dinero que po-
see el Ticiano, y tambien el gran_deseo que tiene d]_f[a:-
mentarla, es causa de que, no cuiddndose de sus obhg

; de su deber para con los

ieds lo que le pro- ; >
parientes, se ocupe con estrafia ansiedad de lo g des::ues l by e

lo hago en vidaiy si
§ ue le he |
hubieran sido en mayor nimero los escudes g I

1 i i 6rbidos y rigidos como: |
Jdado, los pafios senan brillantes, n;qur habloydeg;a e

su retrato; y sacando entoncesun pistolete comen-

: 1 on—
lo hagais considerando |z6 con &l 4 medir su estatura y su ancho; y C
o los | cluyo diciendo:

«Teneis dos pistoletes y medio 8
de longitud, acordaos de ellog» despue;_le i?tglg
dio muy asustado, pero enteramente :spu_l o
cantar sus alabanzas. Otros cayeron sobre €l ata=
candole con sus propias armas, cOmo Ger6nimo:
Tuzi rni, Doni y otros. : -
M\g;?é %ﬁtin{o publg:o el c{[‘embior de Tlel‘l'ili de
Doni, florentino,. con la ruina de un gran coloso,

de Dios y de la santa Iglegia., no menc;s que =
para la defensa de los buenos cristianos.? E FL&;
facio esta dirigido al infamey criminal Areti :
da iniquidad, miembro pO=8
de la publica falsedad, y verdadero antecris=g
siglo. =
- if]llzleule:rrlfonigo Francisco Doni; .hombre y es;:;;; 4
tor de los mas estravaganfes, ha dejado, entre ofras =
iciones, las piezas (
fg;’!:%?:;g!“’ los Jlr? undos, las Pt'rzmmsy' llas P;ssﬂ
representan dichos burlescos ¥ ?)cgrrn e-
Fué el enemigo encarnizado de Ludovico -l

muy comun entonces), y no sin
porque en sus
habia aparecido diez %f}us
i i en
antes en los Mdrmoles; habia publicado ;allé[; 1]'2:
diferentes tradueciones como trozos origin : M
una carta que para etema vergiienza s_uyia1 3 nq =
i dado. Doni le acusé con toda la infamia ichadhda %
Hator (21), y tuvo el despecho de no seresc .

plagios (pecado

se encuentra uno que

gt
-

«Todos los miembros debieran estar unidos :.anf:é_.
beza: ahora bien, sihubo alguna esc_e'iente.e_s .
d oy su afectisimo servidor ¥3
noche y dia procuro mostrarme r‘:acﬂ‘

o hon:
nocido 4 S. M. y 4 todo ¢l que hace por amor s;;y;)er -
rosas € mpresas. Vaestra excelencia d:ebe, pues.de <

an tal Luis Domenechi, de Pialsencxa.d es ;nzegun e

i el mundo;

randes traidores que hay en b

guedo comprender, tenia antlgu::jmeﬁ!es::;au?n?;igencm.. 7
i e Pla . ;

n siibdito rebelde del dugme de n L
o S. M., como vuestra sefioria podrd conocerlo porisy

i t su perdon st b2
Este rebelde debia obtener t?u-ar " e el

(21)

buenaca

en mi ardiente celo,

| contra
adjnnta carta. =
cia alguna traicion, cCOMO S€ puede cong turer B et
esth escrita por mano del secreta rado

Antonio Riniero. Que el tal Luis

Francisco

|
[}

tituladas, la Calzbazas 8

Domenechi €58

LOS ARTISTAS ¥ LOS MECENAS
Tuvo Atretino por imitador 4 Nicolds Franco

dq Benevento, unas veces su amigo y otras su ene-
migo; mendiga con impudencia, no sin obtener, y
ataca en sus sonetos 4 los reyes, 4 los papas, 4 los
cardenales, 4 los sabios con tal violencia y rabia,
con tal descaro y groseria, que hace avergonzarse
del nombre de literato. Aretino le empleo para
escribir satiras; y cuando rifieron se destrozaron
miituamente. Nicolds, tan vilen la alabanza como
mnsolente en la invectiva, se titulaba fagellum fla-
gelli, y le lanzaba injuriosas obscenidades. Dirigi6
una virulenta carta 4 los infames principes de su
infame siglo,» con motivo de los favores que con-
cedian 4 semejante moénstruo (zz). Coment6 4 la
Lriapea, y recibio tambien su parte de estocadas
herotcas, como decia Aretino; pero habiendosele

§ ocurrido atacar en sus escritos 4 una persona po-
b derosa, Pio V le condené 4 la horca: [ Es demasia
& do! esclam6 Franco; y fue estrangulado.
Entre tanto, Aretino continuaba componiendo
satiras, comedias, cartas, libelos, que dedicaba

4 personas instruidas ¢ pertenecientes 4 la Iglesia,
haciendo libros con tal impudencia, que no se pue-
den siquiera nombrar, y al mismo tiempo sermo-
nes, obras de un ascetismo exagerado, vidas de
santos, en las que habia tanta materia para mere—

b cer la hoguera como en sus mds cinicos eseritos.
I Por fin marcho 4 Venecia, «recepticulo de toda
* inmundicia,» como dice Boccacio, y donde sus
* hermanas tenian una casa de prostitucion. Un dia
& que ies escuchaba contar las proezas graciosas de
aquella casa, una risa lcca se apodero de é€l, y al

de}arsg caer en su asiento, se hiri6 mortalmente.
Después de haber recibido el santo bleo, Librad-
me de las ratas, esclamo, akora gite estoy untado
rfe;' &rase. ¥ muri6 en un lugar y de una manera
digna de su vida.
mi\éfé];iapgggg? egz;:‘iic,raﬁenvenuto Cellini no se
y 5 & agante. Lleno de admira—
clon por el muy zfn"wc:-.\llguel Angel;no la tiene me-
nos por las estocadas dadas por los espadachines
¥ por los que desplegan en los duelos un corazon
‘ar paleroso: toca la trompeta y la flauta. y se jacta
de ello no menos que de manejar el buril. {Des-
graciado del que le toque con Ja punta del ldedo
O se encuenire con €l en rivalidad del o !
No encuentra bastantes espresiones para desig—
narlos, y no tolera en su jactancia que se la pos-—
ponga, sino 4 Miguel Angel:se le creeria un fan-
farron intil, si no existiesen sus admirables obras.
Si se dirigen los alemanes en 1527 4 sitiar 4 Roma
se hace artillero contra aquella snfes nalidad cruel
¥ su mano dirige el tiro que da muerte al condes-
table de Borbon, y hiere al principe de Orange.
Se queja que no se le haya dejado disparar cuan—
do pretendia destrozar 4 los jefes del eiército ene-
migo reunidos en consejo. Se arrodilla delante del
papa, pidiéndole la remision de las muertes que ha
cometido en servicio de la Iglesia: y habiendo el
papa levantado las manos. y héchole una gran se-
fial de cruz en el rostro, le despide con la absolu-
cion. Es admitido en la intimidad de los principes;
el gran duque va de cuando en cuando 4 hablar
con ¢l 4 su taller; los pequenos principes de Italia,
los cardenales, las mujeres de los 1 nos, las que-
ridas de los otros se disputan la posesion de al—
gunas de sus obras. El papa le dijo: «Si fuera un
rico emperador, daria 4 mi Benvenuto tantas tier-
ras como pudiera abarcar con la vista; pero como
en el dia somos pobres emperadores arruinados,
solo podemos darle todo el pan que necesite para
saciar su poco apetito.» Pero los regalos no se ve-
rificaban, 6 eransiempre muy cortos para su meri-
to grande, 6 para su presuncion aun mayor. Se le
escasean hasta las alabanzas: y entonces da suelta
4 una lengua que pica como un dardo. 4 un mos—
quete «con el cual da en una monedas, y4la
escelente espada, con. la que ha acometido mu-
chas veces 4 sus enemigos 6 4 los esbirros.
Si un posadero se hace pagar demasiado caro,
«se le ocurre la idea de prender fuego 4 la casa 6
degollar 4 cuatro hermosos eaballos que tiene en
su caballeriza.» Pero se contenta <con destrozar
cuatro camas con su puial.» Otra vez da de esto-
cadas 4 suenemigo que cae muerto: «<No era esta
mi intencion. dice, pero las estocadas no son con-
dicionales.» Defrauda con valor al papa mucho de
oro que emplea, aunque haciéndose absolver des-
pucs; roba doncellas, pierde mancebos, y cuenta
sus desafueros con tanta seguridad como si fueran
actos meritorios; pretende que «los hombres como
Benvenuto, tnicos en su profesion, no estan suje—
tos 4 las prescripciones de las leyes > y cree que

T. VII.—75

ficio!

enemigo de S. M imperial, es lo que resulta de un soneto
impreso (porque es poeta), del cual es adjunta copia; y es
‘evidente que es enemigo de vuestra sefioria ilustrisima,
i atnque una luz no puede hacer sombra al sol, puesto gue
“ha compuesto otro soneto contra Mantua, por lo gque hu-
I biera merecido en otro tiempo ser desterrado como una
t obra buena. Pero yo creo mis bien que conserva un odio
& particular 4 vuestra sefioria, porque los oficiales de justi-
& Cia han ahorcado de las almenas de Pavia (del castillo
I quiero decir) 4 uno de sus hermanos. Ahora bien; este mal
hombre, mala lengua, y cuyas acciones son peores que la
lengua, piensa volverse 4 Plasencia; y creo que no medita
§hada bueno, en atencion 4 que Ia vispera de carnaval fué
@ Roma y volvié al momento. Vigile vuestra sefioria ilus-
b frisima estas cosas y siga en silencio los pasos y conducta
P deé este mal sugeto, para que no pueda causar ningun dafio
8 5. M. y al Estado; le ruego no le castigue; y sile per-
§done, considerando més bien en €l un hombre apasionado
P que malo. Que vuestra setioria .se digne escusarme si he
“hablado con poca reverencia, € imputar la culpa al amor
B Quc tengo 4 S. M. imperial, como tambien al profundo
afecto que profeso 4 todos los personajes que se asemejan
P4 vuestra sefioria ilustrisima, cuyas manos beso saludén-
& dole con todo respeto.
= sFlorencia 3 de marzo de 1540.
»Su muy humilde servidor, Anfonio Francisco Doni.»
B (22) «Principes;, os he hablado en verso; ahora es
I Bablo en prosa. Podeis conocer el papel que desempenais
€0 medio de tantas infamias, si vuestra indiferencia no es
tan ciega para leer, como lo ha sido para dary
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se le falta considerablemente, cuando por primera
vez se le pone preso 4 la edad de treinta y nueve
anos.

Por lo demsis, tiene tambien su moral al servi-
cio de sus pasiones; y siuno de sus enemigos mue-
re, «se ve que Dios tiene cuenta de los buenos y
de los malos, y retribuye 4 cada uno segun susme-
ritos.s Es religioso y crédulo. Le hacen ver en el
Coliseo el conventiculo de 1os demonios, donde es
el inico que no tiene miedo. Metido en una pri-
sion lee continuamente en ella la Biblia en italia—
no, donde se encuentra favorecido con apariciones
de Dios y de los santos, de lo que procede que tiene
sobre la parte superior de 1a cabeza una pequena
Jlama cque han podido ver perfectamente todos
aquellos del corto numero 4 quienes he querido
mostrarla.> En fin, alegre con poderse fugar del

castillo de San Angelo, ¢4 despecho del que mani-
festa la verdad en la tierrra y €n el cielo, perdona
Litremente ¢ la santa madre [glesia, aunque haya
cometido para con él esta culpa criminal. Despues
en el terrible momento de 1a fundicion de su €S-
titua de Perseo, momento cuyas angustias No pue:

den ser sentidas mds que por un artista, invoca €l
socorro de Dios. ¥ €omo €s esta devocion 4 la que
atribuye su inesperado ¢xito, emprende una pere—
grinacion, cantando de continuo en honor de Dios
salmos y Oraciones.»

Sin cesar de reir y de cantar €s COMO fué desde
Florencia 4 Parfs 4 través de los mayores peligros.
Lilegado alli, comienza 4 vivir con toda magnifi-
cencia, ¢con tres caballos y tres servidoresy» se
le aloj6 en un palacio real: pero la envidia se des-
encadena contra €l y se lisonjea con fener ene-
migos poderosos. Tal fué para €lla duquesa en
Florencia, y madama de Etampes en Paris. Arma
camorra con los coztesanos 4 quiencs llama rom—
pe-molletas (Mmmapfzgma{te*): y siempre son su—
balternos los que trastornando las buenas inten—
ciones del rey con respecto 4 ¢l las haeen abor-
tar. Encuentra en Paris ccierta raza de gente que
se llaman aventureros, los cuales asesinan en las
calles; y aunque se ahorca 4 algunos, parece que
no hacen por esto gran €aso.» Encuentra allf otro
imconveniente, 4 saber, 10s procesos (23); porque
<al momento que comienzan d ver alguna ventaja
en el litigio, encuentran ocasion de venderle; al-
gunos lo han dado en dote, y los hay que se cn—
tretiencn en comprarlos procesos. Hacen ofra cosa
peor, y es, que los normandos, €n su mayor parte,
prestan testimonios falsos. Resulta de ello que los
que-compran un proceso ipstruyen al momento
4 cuatro 0 seis de aquellos testigos, segun la nece-
sidad; asf es que los que no pueden presentar Otros
tantos en sentido contrario, y que no conocen la
costumbre, oyen una sentencia condenatoria.» Con

e e

{23) L'Hopital decia en 1560 al parlamento de Paris:
Pusde decirse que hay wids procesos cit el Chatelet de Paris
que en toda la {talia.

respecto 4 €l cuando ve que su causa toma al

giro, <recurre para su asistencia 4 una grande
daga, y corta las piernas 4uno y el otro es herido,
de manera que el proceso se estaciona;s de lo cual

da'gracias 4 Dios, como de las demds cosas. g

Fanto como es temido de los otros, cree deber

por si mismo el sucumbir en peligros continuos. :

Es atacado muchas veces; otras esta 0 S€ CIEC CIg
venenado. Lleva su dinero consigo «para no estar
espuesto d Ser asesinado y robado como S€ aCos=8
tumbra en Népoles.» El papa le hizo envenenar con
diamante en polvo, pero 1a avaricia del platero Ie
hace no moler mds que berilo: en otras ocasiones
debe su salvacion 4 su robusta salud. Se liberta de =
procesos quese quieren intentar contra €l por horri=
bles desafueros, y 4 veces solo haciendo gran rui=
do: como en €l
jer de un pecado contra la maturaleza, no se dis—"
culpa de otra manera sino esclamando que es pres
ciso comenzar por quemarla como complice y pa=
ciente. 5
De seguro su relacion, como todas las autobig=
grafias, es exagerada, 4 pesar de una apariencid
de confiada ingenuidad por los sentimientos Pro=s
pios al autor; y sd incomparable jactancia le imy
pele 4 alabarse hasta del crimen. Sin embargo, las.
querellas y los ataques cran entonces muy fre=
cuentes entre los artistas. Miguel Angel tuvo sient
pre la senal del punetazo que le di6 ‘Torrigiang; 8
Ticiano pintaba muchas veces con la coraza, :

lazaro Calvi envenend a Jacobo Baregone, y se
cree que ¢l Dominiquino concluy6 tambien con el
veneno. :
Para terminar: no se encuenira en el siglode
oro de la literatura italiana un nuevo geénero, an
arranque de verdadera originalidad como En
siglo anterior. En un principio los estudios se fuls
daron sobre lo antiguo, pero para hacerse superion 8
4 €. se meditaba sobre Aristoteles y Platon, Peross
para rechazar sus errores y desarrcllar sus concep
ciones. Los politicos adoptaban las reglas de los
antignos, para seguir los gires sociales en todosStis
pasos, lo que nunca habian hecho aquéllos. L2 poé-
tica se deducia de la epopeya clasica, pero se &=
cribian poemas que violaban todas las reglas; y d&
esta mezcla de imitacion ¥ espontancidad resuitos
an estilo naturalmente puro y bueno, tanto en o=y

sicos mientras podian serlo sin genio.

Pero el estudio de los antiguos hace contentars&
con imitarlos, en
una nueva actividad. Ruscellai compila 12 #0538
munda como las tragedias antiguas, ¥ las Abeass
como Virgilio: Sannazar, que tiene! 4 la vista 3

| Mergellina y al mis hermoso golfo del mt}ndf{j_
canta la Arcadia 0 traslada los dioses del Olimpa
4 1a casta cabafa de Nazaret. 1.2 comzdia alam=s
bica las intrigas de Planto ajustandolas 4 las €

| tumbres modernas. Lo mismo sucede 4 1as belld
artes: Palladio edifico un teatro 4 1a antigua ¥ €058

¢aso en que, acusado por una M=y

Pe s
dro Facini atent6 4 la vida de Annibal Carracho; S8

; - - LOS ART.STAS Y LOS MECENAS
vierte al Vaticane en palacio de las musas. El
f?arazn&gmdebéa rde esta manera permanécerpce;;

dentro de formas que le eran estranas;de aqui
procedia el haber poco 6 ningun vig eRis
to, profundidad, itfea., concisigonn [;c:;ac;‘,oz:.nilz:en-
cidad filosofica. Sutiles en conocer los defe)a::tosgz_
la sociedad y en revelar el ridiculo y la in{amiae
los escritores aceptan las opiniones mds varias :
no diferencian el error de la verdad 6 pe 5L
indiferentes 4 ella. P
La pretension de escribir como Ciceron hizo co-
noeer la impotencia del latn en espresar ideas
nuevas. En su consecuencia se pensé en rivalizar
con Jos antiguos en la lengua vulgar, dando al ita-
liano una ' correccion y dignidad desusada Pero
aun entonces se introdujo la guerra de la erudicion
y de las formas escolares: en lugar de manejar la
lengua del pueblo con un artificio doctrinal, se
produjeron ideas comunes en un estilo suelto Hi-
cieron periodos vacios y prolijos circunlocu—
ciones sin fin, frases pedantescas, con 1a deplora-
ble necesidad de aplicar, para ser puro, lasideas
del mundo antigunoa la sociedad moderna. Los

.~ versos son centones de Petrarca por la costu;nbre

que habian adquirido al hacer os latinos, que s6lo
podian componerse de memoria; todo el entusias—
mo se cifraba en hacer buenos versos, reducién—

5 dose 4 continuos lamentos por la crueldad de las

: hermosas y 4 deseos de dejar lIa vida que eran

muy raros en tiempo fan indulgentes, y muy com-
batidos por los novelistas. Ya no se hallan enton-
ces la politica, la teologia, las severas inspiracio—
nes de Dante, sus estensas alusiones, ni los gran-
des resortes religiosos. Los Iiterato; no procuran
penetrar en la inteligencia divina; y 4 lo sobre—
naturai en los pensamientos sustituyen lo sobrena-
tural en las fantasias. Siendo un objeto agradar
mids bien que al puebld, 4 los doctos y 4 las gorte
necesitaban entregarse 4 la frivolidad y 4 la adus-’
lacion, 4 una literatura de mero lujo, que nunca
llega 4 una grandeza verdadera. :

En aquella época florecian en Europa hombres
cuyo mombre ha.permanecido inmortal. Sin em-
bargo, nada indica en los escritores italianos el
que los hayan conocido, y ninguno, en sus discu-
siones tan vivas, pens6 en establecer un paralelo
entre ]arhteratura nacional y la de los extranjeros
Solo el Tasso manifesté mds tarde admiracion pOl:
Camoens, fal vez con el objeto de no confesar la
superioridad de Ariosto.

Proclamemos, pues, el incontestable mérito de
los grandes escritores del siglo Xv1 con respecto @
la forma; pero sintamos la necesidad de estudiar
en ello lo bello separado de lo bueno y de lo ver-
dadero; deploremos un progreso que éra entera-
mente en ventaja de la elegancia, al paso que del

t
ger(:allliéo de los Alpes la razon se aprovechaba

dos los escritos, como €n todas las artes: eranCa g

lugar de dar 4 las inteligenclﬂs'




